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GARANTIA:
As condigdes de garantia actualmente em vigor estéo
incluidas nas versdes inglesa e alemd das instrugées de
utilizagdo. Quando desejar, pode consultar as condigdes de
garantia em versdo portuguesa no seguinte enderego Internet
= http://www.behringer.com ou solicita-las através de e-mail
INSTRU go ES DE SEGURAN QA enviado a support@behringer.de, pelo seguinte nimero de
fax +49 (0) 2154 920665 ou ainda pelo seguinte numero de
telefone +49 (0) 2154 920666.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

PRECAUCAO: Para reduzir o risco de descargas eléctricas, ndo retire a
cobertura (ou a parte posterior). No interior do aparelho nao
existem pecgas que possam ser reparadas pelo utilizador; em
caso de necessidade de reparagado dirija-se a pessoal
qualificado.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndios ou de descargas eléctricas
ndo exponha este aparelho a chuva ou a humidade.

Este simbolo, sempre que aparece, Este simbolo, sempre que aparece, alerta-
alerta-o para a presenca de voltagem 0 para instrucbes de utilizacdo e de
perigosa n&o isolada dentro da caixa manutenc¢ao importantes nos documentos
que pode ser suficiente para constituir fornecidos. Leia o manual.

um risco de choque.

INSTRUGOES DETALHADAS DE SEGURANGA:

Todas as instrugdes de segurancga e de utilizagdo devem ser cuidadosamente lidas antes de utilizar o aparelho.
Conservagao das instrucoes:

As instrucdes de seguranca e de utilizagdo devem ser conservadas para referéncias futuras.

Cuidado com as adverténcias: Todas as adverténcias sobre o aparelho e sobre as instrucdes de utilizagao
devem ser rigorosamente observadas.

Seguir as instrucoes:

Todas as instru¢des de utilizagao e do utilizador devem ser seguidas.

Agua e humidade:

O aparelho ndo deve ser utilizado na proximidade de agua (p. ex. junto de uma banheira, lavatério, banca de
cozinha, tanque de lavar, sobre pavimento molhado ou junto de uma piscina, etc.).

Ventilagao:

O aparelho deve ser posicionado de forma a que a sua localizagcdo ou posicdo nao interfira com uma ventilagcao
adequada. Por exemplo, o aparelho ndo deve ser colocado numa cama, sobre um sofa ou sobre uma superficie
similar que possa bloquear as aberturas de ventilagéo ou ainda ser colocado numa instalagdo embutida, tal
como huma estante ou num armario que possa impedir o fluxo de ar através das aberturas de ventilagéo.
Calor:

O aparelho deve ser colocado afastado de fontes de calor, tais como radiadores, aquecedores, fornos e outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que possam produzir calor.

Fonte de energia:

O aparelho s6 deve ser ligado a uma fonte de energia do tipo descrito nas instru¢des de utilizagdo ou conforme
indicado no préprio aparelho.

Ligacao terra ou polarizacao:

Devem ser tomadas precaugdes, de forma a ndo anular os meios de ligagao terra ou de polarizagéo.
Proteccao do cabo de alimentacao:

Os cabos de alimentagéo de energia devem ser posicionados, de forma a ndo poderem ser pisados ou
esmagados por elementos colocados sobre ou contra eles, dando especial atencdo aos cabos e fichas,
tomadas de corrente e aos pontos em que estas saem do aparelho.

Limpeza:

O aparelho so6 deve ser limpo em conformidade com as instrucdes fornecidas pelo fabricante.

Periodos de nao utilizagao:

O cabo de alimentac&o de energia do aparelho deve ser desligado da tomada quando este ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo.

Entrada de objectos e liquidos

Deve-se ter cuidado para que n&o caiam objectos, nem se derramem liquidos na caixa através das aberturas.
Danos que requerem reparacao:

O aparelho deve ser reparado pelo pessoal técnico qualificado, quando:

- 0 cabo de alimentagéo de energia ou a ficha estiverem danificados; ou

- tenham caido objectos ou se tenham derramado liquidos para dentro do aparelho; ou

- 0 aparelho tenha sido exposto a chuva; ou

- parecer que o aparelho ndo esta a funcionar normalmente ou apresenta uma clara alteragéo do rendimento;
ou

- 0 aparelho tenha sido deixado cair ou a caixa esteja danificada.

Reparacao:

O utilizador ndo deve tentar realizar a reparacao do aparelho, para além do descrito nas Instru¢cdes de Utilizag&o.
Todas as outras reparacdes deveréo ser realizadas por pessoal qualificado.

Estas instrucdes estao protegidas pelos direitos de autor. Toda a reproducao ou reimpresséo, tanto integral como parcial, e toda a reproducao das figuras, mesmo quando alteradas, esta proibida,
excepto quando especificamente autorizada por escrito pela empresa BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH. BEHRINGER, EURODESK e ULTRA-CURVE s&o marcas registadas.
©2001 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.

BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide Il, Deutschland
Tel. +49 (0) 21 54 /92 06-0, Fax +49 (0) 21 54 /92 06-30



EURODESK MX9000

1. INTRODUCAO

Agradecemos a confianga que depositou em nés ao adquirir o EURODESK MX9000.

IZ" As instrugdes que se seguem tém como finalidade familiariza-lo, em primeiro lugar, com a
terminologia especifica utilizada para que fique a conhecer o aparelho em todas as fungoes.
Apos a leitura cuidadosa do manual, conserve-o para o poder consultar quando necessario.

1.1 Antes de Comecar

1.1.1 Fornecimento

O EURODESK foi cuidadosamente embalado na fabrica no sentido de garantir um transporte seguro. Se a
caixa apresentar danificacdes apesar destes cuidados, verifique imediatamente o aparelho quanto a danos
exteriores.

3" Em caso de eventuais danos NAO nos envie o aparelho, mas contacte primeiro o vendedor e
a empresa transportadora. Caso contrario corre o risco de perder o direito a indemnizacgao.

1.1.2 Colocagao em Funcionamento

I3 Assegure-se de que a instalagdo e a operagdo do aparelho sejam efectuadas apenas por
pessoas especializadas. Durante e apds a instalacao, verifique se as pessoas que trabalham
com a maquina estao devidamente ligadas a terra. Caso contrario, as caracteristicas de
funcionamento poderao ser prejudicadas devido a descargas electrostaticas ou similares.

[3¥° Garanta também uma ventilagao adequada, tanto do EURODESK como também da fonte de
alimentacao, e nao posicione o aparelho junto a um estagio final ou similares para evitar um
sobreaquecimento.

33" Nao se esqueca que tanto a fonte de alimentagdo como também a mesa de mistura aquecem
muito durante o funcionamento. Isto é perfeitamente normal.

1.1.3 Fonte de Alimentacao

A fonte de alimentacdo do EURODESK encontra-se numa caixa 19" de 2 1/2 unidades de altos e é ligada na
parte de tras da mesa de mistura através de um conector multipolarizado. Na fonte de alimentacdo esta
previsto um espaco para 3 unidades de altos para assegurar uma circulagcéo de ar desimpedida em torno dos
dissipadores de calor.

Em primeiro lugar, ligue a fonte de alimentac&o ao terminal PSU (Power Supply Unit) na parte de tras do seu
EURODESK e s6 depois estabeleca a ligagdo com a rede. A ligacao com a rede é realizada através do cabo
de rede incluido na gama de fornecimento que devera ligar na parte de tras da fonte de alimentacéo.

23> Antesde ligar a fonte de alimentacao do seu EURODESK a rede eléctrica, verifique atentamente
se a tensao de alimentacao disponivel esta em conformidade com as indicagcdes constantes
na parte de tras da fonte de alimentacgao!

23> Nunca ligue o EURODESK a fonte de alimentagio se esta ja estiver a funcionar com a rede!
Ligue primeiro a mesa de mistura a fonte de alimentacao e estabeleca, de seguida, a ligagao
com a rede.

[ Para ligar a fonte de alimentagdo a rede, utilize Gnica e exclusivamente o cabo de rede
fornecido.

1. INTRODUCAO 3
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I3 Nao se esqueca de que todos os aparelhos tém de estar impreterivelmente ligados a terra.
Para a sua prépria proteccao, nunca retire ou inviabilize a ligacao dos aparelhos ou do cabo
de rede a terra.

1.1.4 Garantia

Tome algum tempo e envie-nos o cartdo de garantia preenchido na totalidade no periodo de 14 dias apés a
data da compra, caso contrario perdera o seu direito de garantia alargado. Em alternativa, podera também
fazer o registo Online na nossa pagina da Internet (www.behringer.com).

1.1.5 Abreviaturas utilizadas

Todos os elementos de comando do EURODESK possuem uma numeracgao continua no manual de instrucdes.
Podera encontrar uma ilustracéo da seccao completa de um canal e de toda a seccéo Master, incluindo a
numeragéo, no manual de instrugdes em lingua inglesa. S&o utilizadas as seguintes abreviaturas no texto e
nas figuras:

Abrev. Significado
S Interruptor
L Diodo emissor de luz (LED)
P Potenciometro
F Fader

Tab. 1.1: Significado das abreviaturas utilizadas

Depois de cada abreviatura segue-se o numero de fungéo. A numeragao comeca na extremidade superior da
secgao do canal e continua através dos grupos estéreo até a sec¢ao Master. Os interruptores para a alimentagcéo
fantasma e a adaptacao do nivel da maquina de fita magnética ndo estdo numerados.

2. PERSPECTIVA GERAL DAS FUNGOES

2.1 Estrutura do Sistema

O EURODESK assume uma posi¢céo intermédia entre o design “SPLIT” e o design “INLINE”. A parte maior da
mesa, do lado esquerdo, € composta pelos canais de entrada, enquanto que os elementos de comando para
as saidas para a maquina de pistas multiplas se situam na seccao Master do lado direito. Ao contrario do
design “SPLIT” convencional, os retornos de fita (retornos de sinal) provenientes da maquina de pistas multiplas
n&o se situam junto as saidas, mas tal como é habitual no design “INLINE”, nas sec¢des dos canais das
entradas. Deste modo, as fungdes dos canais de entrada para o retorno do sinal podem também ser utilizadas
pela maquina de pistas multiplas. Para além disso, a via de sinais € curta o que € ideal para a mistura
posterior.

A configuracdo é de 24 em 8 em 24: 24 canais de entrada, oito subgrupos (ou quatro subgrupos estéreo) e 24
entradas de monitorizagéo para controlar as pistas ja gravadas. Estdo disponiveis 24 faders de canais
(100 mm), oito faders de subgrupos e um par de faders estéreo para a soma da mistura principal.

Para a mistura podem assim ser utilizados 48 canais, cada um deles com EQ e acesso as vias de efeitos.
Adicionalmente, existem ainda seis entradas estéreo para aparelhos de efeitos, pelo que dispde de um total
de 60 entradas separadas (se os pontos de insercdo dos subgrupos forem utilizados como entradas,
contam-se ainda mais oito!).

Seis vias de efeitos podem ser atingidas através de quatro potenciometros; para além disso, existem duas
misturas de auscultadores, bem como a possibilidade de gravagéo, controlo e intercomunicagéo profissionais.
Caso as 24 entradas Line adicionais n&o sejam necessarias, o transmissor Mix-B ainda podera ser utilizado
com via de efeitos 7 e 8.

4 2. PERSPECTIVA GERAL DAS FUNGOES
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O equipamento com entradas e saidas abrange entradas de microfones (com uma alimentagéo fantasma de
48 V), entradas Line, ligagbes para gravadores de pistas multiplas (+4 dBu ou -10 dBV), inumeros pontos de
insercéo e todas as ligagdes necessarias para gravadores DAT, monitores de estudio, etc.

Para além disso, a porta do expansor, um painel de jacks de 6,3 mm (apenas entradas), permite a alimentagéo
de sinais em todos os transmissores do EURODESK (com excepc¢éo de PFL e SOLO). Assim é possivel ligar
por ex. dois EURODESK ou um EURODESK e uma mesa de mistura a escolha, desde que a outra mesa
possua funcées idénticas (ver capitulo 8 “AMPLIACAO DO EURODESK”).

Por ultimo, existem duas tomadas BNC na parte superior do meterbridge integrado que permitem a fixagao de
lampadas omnidireccionais.

2.2 Indicagao do Nivel

Cada um dos 24 canais de entrada possui dois LEDs para a presenca de sinais (-20 dB, L25) e sobremodulacao
(PEAK, L24).

Para a indicac&o de informac¢des mais detalhadas sobre cada secgéo do canal, cada subgrupo e a mistura
principal existem as cadeias de LEDs de 12 niveis no meterbridge integrado. O interruptor S100 (modo Display,
na parte superior esquerda na seccéo Master) determina o modo de funcionamento que é indicado através da
luz num dos dois LEDs de controlo.

No modo de funcionamento CHANNEL do meterbridge, recomendado para aplicagdes ao vivo, as cadeias de
LEDs recebem o sinal da saida directa do canal, ou seja, uma sinal que & interceptado por detras do equalizador,
do interruptor Mute e do fader. A intercepcao pode ser alterada através de uma modificacao para “Pre-Mute,
Pre-Fader”.

No modo de funcionamento TAPE, adequada para o modo de gravagao, as cadeias de LEDs fornecem ao
meterbridge uma imagem exacta da modulagéo da maquina de pistas multiplas. O nivel de sinais indicado é
aquele que existe na entradas do retorno de fita (Mix-B) da mesa. Este sinal € interceptado por detras do
comutador de niveis de trabalho (+4 dBu ou -10 dBV), mas antes de qualquer possivel processamento de
sinais no interior da sec¢éo do canal.

As cadeias de LEDs L/R ordenadas na parte exterior direita podem ser utilizadas ndo apenas para o controlo
da mistura principal, mas em alternativa também para a indicacdo de PFL mono, SOLO estéreo ou fontes
externas.

I3 No modo PFL/SOLO, 0 dB corresponde a um nivel de trabalho interno de 0 dBu (0,775 V),
enquanto que nos outros casos a indicagcdao esta orientada para o nivel de saida da saida
sumaria (+4 dBu). Se existir apenas um sinal na soma, isso significa que a indicagao no modo
PFL/SOLO tera de ser 4 dB mais alto.

3. ELEMENTOS DE COMANDO

3.1 Seccao do Canal

Cada seccao de um canal divide-se num canal principal ou canal A e um canal secundario ou canal B. A maior
parte de cada sec¢ao do canal é ocupada pelo canal A que, de acordo com a posi¢ao dos interruptores S1 e
S3, tem capacidade para processar sinais de entrada MIC (microfone), LINE (Line) e TAPE (fita). O canal B é
conduzido num transmissor Mix-B separado (ver também capitulo 3.7 “Canal B” e capitulo 6.2 “Master Mix-
B”).

3.2 Comutacao de Entradas

Através de S1 é realizada a comutagdo entre a entrada Mic e a entrada Line (com o interruptor premido
encontra-se seleccionada a entrada Line). Com o interruptor PAD S1a é possivel diminuirem 20 dB o nivel de
um sinal de microfone existente, caso seja necessario. O interruptor FLIP S3 determina se, na entrada do
canal A, existe a fonte (Input) seleccionada com S1 ou a entrada do gravador de pistas multiplas (TAPE) (cf.
Fig. 3.1). Na entrada do canal B existe sempre o outro sinal: se no canal A estiver o sinal Input, no canal B
estara o sinal Tape e vice-versa.

3. ELEMENTOS DE COMANDO 5
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No modo de gravagao, o canal A processara, por norma, os sinais de entrada de microfones, caixas DI ou
instrumentos, enquanto que o canal B se destina a controlar as pistas ja gravadas. Durante a mistura, os
canais A e B serdo depois trocados por meio de S3, sendo que os canais B ficam livres e podem, por
exemplo, ser utilizados como entradas Line adicionais. Obviamente, sdo possiveis também outros tipos de
procedimentos.

No canal B existe ainda o interruptor S23 que permite obter, em vez do sinal seleccionado com S3, uma
intercepcao do sinal do canal A, nomeadamente depois do interruptor MUTE, mas antes do fader do canal.
Deste modo, a soma Mix-B pode ser utilizada como via Aux estéreo adicional ou para uma mistura estéreo
separada. No caso desta aplicacéo, devera separar-se a soma Mix-B da soma total por meio de S48 (seccéo
Master).

— Stup
Mic input §1 down
R A - Channel
Line input —— S3up
§3 down
Tape input B - Channel

Fig. 3.1: Estrutura da selecgdo de entradas

3" Os canais B 25 a 48 podem apenas ser comutados em conjunto através de S48, de modo a que
o transmissor Mix-B possa ter apenas uma fun¢ao num determinado momento, ou como soma
auxiliar adicional (S48 aberto) ou como transmissor para a adicao das 24 entradas Line ou
Tape a soma principal (S48 premido).

3.3 Ajuste do Nivel das Entradas

A amplificagcéo das entradas é regulada com o potenciémetro P2. Para efectuar o controlo do nivel, utilize a
funcédo PFL/SOLO (S26). A indicacao é realizada através das cadeias de LEDs da seccao Master, sendo o
sinal, simultaneamente, dirigido para os altifalantes de controlo. Ao lado do interruptor para a fungéo PFL/
SOLO (S26), existe um LED (L26) para o controlo do estatuto. (Ver também capitulo 6.5 “PFL/SOLQ”.)

3" Para a regulacio do nivel devera utilizar a barra colectora Mono-PFL (transmissor) e ndo a
barra colectora SOLO situada por detras dos fader e dos potenciémetros panoramicos (S95
aberto, ou seja, nao premido).

3" Quando esta a utilizar PFL/SOLO, o sinal nas entradas de gravagio nio é influenciado e o
mesmo se aplica aos subgrupos e as vias Aux.

Para além do controlo do nivel através de PFL/SOLO, cada um dos canais de entrada dispde de dois LEDs
(L24 e L25) que indicam permanentemente se existe um sinal (a partir de -20 dB) e se o canal é sobremodulado
(PEAK). O accionamento para estes LEDs é efectuado a partir de trés pontos de medig¢éo: entrada, depois do
EQ e depois do fader, sendo indicado sempre o nivel mais elevado. A indicagcéo de sobremodulag&o nao deve
acender ou, pelo menos, acender muito raramente.

Uma indicagao permanente do sinal na saida do canal (atras de Mute e Fader) pode ser visualizada no modo
CHANNEL no meterbridge.

3.3.1 Preparacao para o Ajuste do Nivel
1) Rode o regulador GAIN (P2) e todos os reguladores Aux Send (P12 a 15) até ao encosto esquerdo.
2) Desligue 0 EQ (S10).

3) Ligaro LOW CUT (S11) na entrada de microfone seleccionada, a ndo ser que pretenda gravar explicitamente
sinais de frequéncia baixa.

4) Nasecc¢édo SOLO, comute agora o MODO CHANNEL (S95) para PFL.

6 3. ELEMENTOS DE COMANDO
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5) Desligue PFL/SOLO na secg¢éo do canal (S26) (L26 desligado).
6) Verifique se aindicagdo SOLO (L95) na secgdo SOLO esta desligada.
7) Premir o interruptor PFL/SOLO no canal (L26 e L95 acendem).

3.3.2 Processo de Ajuste do Nivel

1) Emita uma sinal para a entrada ou deixe funcionar a maquina de pistas multiplas. O LED -20 dB devera
cintilar e as cadeias de LEDs na sec¢éo Master devem indicar o nivel SOLO.

2) Com aentrada Line seleccionada, rode agora o regulador de entrada (GAIN, P2) para a direita até os picos
dos sinais atingirem a indicagéo 0 dB.

3) Com a entrada Mic seleccionada podera acontecer que sejam, ndo os picos de sinais, mas sinais de
entrada com um nivel bastante mais baixo a levar o LED 0 dB a acender. Neste caso, prima o interruptor
PAD (S1a) que ira diminuir o sinal de entrada em 20 dB. De seguida, efectue o ajuste do nivel por meio do
regulador GAIN P2.

3) As entradas Tape n&o funcionam através do potenciometro GAIN, pelo que é importante que o nivel de
trabalho das entradas Tape seja adaptado a maquina de pistas multiplas (-10 dBV ou +4 dBu). Se o sinal
for demasiado fraco (porque o nivel de trabalho n&o esta correcto ou a sobremodulagcéo é demasiado
reduzida), tente a regulacéo -10 dBV. Se o nivel for demasiado elevado, tente a regulagdo +4 dBu. Se ndo
obtiver um nivel correcto com nenhuma das regulagdes, faga um patch da saida do gravador de pistas
multiplas na entrada Line e repita os passos mencionados em 3.3.1 e 3.3.2.

4) Se for utilizado o equalizador, repita os passos 3.3.1 € 3.3.2.

5) Caso seja inserido um aparelho externo, devera realizar uma comparagéo A/B no aparelho entre o sinal
processado e o sinal ndo processado com a fungéo Bypass ou Effect Off. Utilize o regulador do nivel de
saida do aparelho para ajustar o nivel do sinal processado.

6) Desligar o interruptor PFL/SOLO (S26). Ocupe-se do canal de entrada seguinte.

3.4 Equalizador do Canal A

O equalizador do canal A pode ser removido da via de sinais com S10. Assim é possivel efectuar uma
comparacgao A/B simples entre o sinal processado e o sinal ndo processado (ou desligue simplesmente 0 EQ
em caso de nao utilizacdo). Podem ser influenciadas duas frequéncias fixas a 12 kHz e 80 Hz (P4, P9),
nomeadamente com a caracteristica “Shelving”. Estes dois reguladores encontram-se, de forma analégica,
também no canal B (P18, P19).

No equalizador do canal A podera encontrar dois filtros variaveis na gama de 300 Hza20 kHze 50 Hz a 3 kHz
(P5, P6, P7, P8) com um factor de qualidade fixo correspondente a um. Através dos botdes rotativos P6 e P8
podera determinar a frequéncia, enquanto que os botdes rotativos P5 e P7 definem a diminuigéo/pré-acentuagéo.
As quatro bandas podem ser pré-acentuadas e diminuidas em 15 dB.

Para além disso, € possivel eliminar interferéncias indesejadas de baixa frequéncia com o filtro passa-alto de
flanco inclinado (Lo Cut) de 12 dB/oitava com uma frequéncia de corte de 75 Hz (S11).

3.5 Vias Aux

As seis vias Aux sdo monofénicas e sao interceptadas depois do EQ. As mesmas podem ser comutadas em
dois grupos entre o Pre-Fader (antes do fader) e o Post-Fader (depois do Fader) (S13, S16). Aux 1 e 2
possuem potenciémetros préprios (P12, P13) que sdo comutadas com S13 Pre-/Post-Fader. Aux 3 e 4, bem
como 5 e 6, sdo accionadas por dois potenciometros (P14, P15), sendo definido pelo interruptor SHIFT S15 se
s&o atingidas as Aux 3 e 4 ou 5 e 6. Também aqui & possivel efectuar a comutagéo com S16 Pre-/Post-Fader.
Para além disso, € possivel comutar para o canal B a fonte de sinais para AUX 3 e 6 com S17 (SOURCE).
Todos os desacoplamentos Aux permitem uma amplificacéo até15 dB.

33" Caso pretenda utilizar as vias Aux para o accionamento de aparelhos de efeitos, os sinais
devem, por norma, ser desacoplados Post-Fader para que o efeito siga o movimento do fader.
Caso contrario, podera acontecer por exemplo que, apesar de diminuir o fader, a percentagem
de ressonancia do sinal se mantenha audivel. Se pretender efectuar uma mistura de
monitorizagao, ira porém seleccionar Pre-Fader para que nao tenha de depender da posicao
dos fader (S13/16).

3. ELEMENTOS DE COMANDO 7
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I3° A maior parte dos aparelhos de ressonancia e de efeitos possuem do lado da entrada uma
soma monofénica, os poucos aparelhos estereofénicos “verdadeiros” podem ser accionados
através da utilizagcao de duas vias Aux ou entédo através do transmissor Mix-B (ver capitulo 3.7
“Canal B”).

3.6 Encaminhamento e Muting

O sinal do canal de entrada pode ser instalado em seis transmissores estéreo (mais o transmissor SOLO
estéreo). Com S32 é seleccionado o transmissor sumario estéreo (mistura principal), enquanto que a instalagéo
nos subgrupos se realiza através dos interruptores S28 (para os subgrupos 1 e 2), S29 (para os subgrupos 3
e 4), S30 (para os subgrupos 5 e 6) e S31 (para os subgrupos 7 e 8). A atribuicdo aos subgrupos pares ou
impares é efectuada através do potenciometro panoramico P24 no canal A. (O sexto transmissor estéreo é o
transmissor Mix-B com um potenciometro panoramico préprio P20; ver capitulo 3.7 “Canal B”.)

[3° Pornorma estara seleccionado apenas um dos interruptores S28 a S31. Uma possivel excepgao:
se pretender gravar de forma sucessiva e rapida um instrumento ou uma can¢ao em varias
pistas. Neste caso ira seleccionar todas as potenciais vias de gravacao necessarias de modo a
nao ter de alterar as regulacdes da mesa durante a mudanca de pista.

O nivel do sinal que chega aos transmissores sumarios e transmissores de grupos € determinado pelo fader
do canal (ChF).

O interruptor MUTE (S27) separa o canal A de todos os transmissores, com excepgéo das vias Aux conectadas
PRE-Fader. Este interruptor esta localizado directamente por cima do fader, sendo de facil acesso, e ao lado
situa-se também o LED para o controlo de estatuto. O MUTE corresponde a uma posi¢ao do fader de menos
infinito.

3.7 Canal B

O canal B representa um segundo canal independente com um EQ préprio de 2 bandas (P18/19), panorama
(P20) e dispositivo de regulacao do nivel (P21). O EQ corresponde as duas bandas “Shelving” no canal A. A
saida do canal B situa-se, de forma fixa, no transmissor Mix-B, o sinal de entrada pode ser comutado entre
TAPE, LINE, MIC ou canal A em funcao de S1, S3 e S23 (ver capitulo 3.2). Também o canal B dispde de um
interruptor MUTE (S22). Os desacoplamentos Aux 3/4/5/6 podem ser comutados do canal A para o canal B
com S17. Se o canal B for utilizado para controlar as pistas ja gravadas, entdo também é possivel adicionar
aqui, por exemplo, ressonancias ou ecos.

3" Se estiver seleccionado o canal A do lado da entrada (S23 premido), entdo o sinal sera
interceptado por detras do interruptor MUTE, mas antes do fader do canal A. Esta intercepcao
Pre-Fader pode ser alterada por meio de uma modificacao no Post-Fader.

4. PONTOS DE INSERGAO

Os pontos de insercao (Inserts) s&o necessarios para conectar processadores dindmicos externos,
equalizadores ou aparelhos idénticos, os quais ndo acrescentam algo ao sinal original, tal como fazem os
aparelhos de ressonancia ou similares, mas que processam o sinal por completo. Um desacoplamento de
efeitos através de vias Aux seria inadequado para o efeito. Em vez disso, o sinal é dividido no interior do canal
/ grupo/ soma, conduzido para o exterior e reenviado para 0 mesmo ponto da via de sinais apds o processamento
pelo aparelho externo (“Inserir’). A divisdo apenas se torna efectiva quando uma ficha for inserida na respectiva
tomada INSERT.

Todos os canais, subgrupos e a soma principal (mistura principal) dispdem de pontos de inser¢céo que estéo
localizados Pre-Fader (ou seja, antes do fader e, nos canais de entrada, também antes do EQ e dos
desacoplamentos Aux). As vias de envio e regresso situam-se numa unica tomada jack de 6,3 mm: tipo
(ponta) = via de envio, anel = via de regresso, pino = massa.
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5. SAIDAS DE SUBGRUPOS E SAIDAS DIRECTAS

5.1 Subgrupos

As entradas do gravador de pistas multiplas recebem os seus sinais das saidas dos subgrupos. Os quatro
subgrupos estéreo (ou oito mono) estdo numerados de 1 a 8 e podem ser alimentados por todos os canais A
e pelos Aux return estéreo 1 e 2. Caso pretenda gravar efeitos em fita magnética, devera aplica-los nos Aux
return 1 e 2 ou utilizar canais A (ver também capitulo 6.1 “Aux Master”).

Porque possui o EURODESK 16 tomadas jack para apenas oito subgrupos? Cada uma das saidas de subgrupos
foi duplicada para que gravadores de pistas multiplas que tenham até 16 pistas possam ser ligados sem que
para isso seja necessario trocar fichas. Caso venha a necessitar de mais de 16 saidas, podera aumentar o
numero de saidas existentes com a ajuda de adaptadores Y correntes.

Para além das saidas para a maquina de fita magnética, que possuem sempre sinal, € possivel conectar os
subgrupos com S37 e S38 como submistura na soma principal. S37 destina-se a conectar subgrupos impares
no canal esquerdo, S38 serve para conectar subgrupos pares no canal direito da soma principal. Se preferir
duas submisturas mono em vez de uma submistura estéreo, prima adicionalmente os interruptores MONO
(S35 e S36). Deste modo serdo accionadas as duas somas estéreo e o sinal surgira no centro da imagem
estéreo.

Os interruptores SOLO dos subgrupos (S33 e S34) conectam o sinal de subgrupo no transmissor Solo estéreo,
nomeadamente estéreo ou mono em func¢ao da efectiva correspondéncia.

O nivel dos sinais de subgrupos € controlado através dos fader (GrF39/40).

33" Experimente o processamento de sinais de grupos através da inser¢do de compressores /
Noisegates / De-Esser, etc. (por ex. pistas de coro, bateria, teclado).

5.2 Saidas Directas

Cada um dos 24 canais de entrada dispde de uma saida directa propria (DIRECT OUT) que é interceptada
directamente depois do fader (ou seja, também depois do EQ e dos desacoplamentos Aux). As saidas
directas podem ser utilizadas, por exemplo, para accionar um gravador de pistas multiplas sem utilizar os
subgrupos e poder, assim, gravar mais de oito pistas em simultaneo. As saidas directas foram concebidas de
forma assimétrica a nivel mono sobre uma tomada jack com um nivel nominal de +4 dBu.

6. SECCAO MASTER

6.1 Aux Master

6.1.1 Aux Sends
Uma grande parte da sec¢do Master é ocupada pelos Aux Send e Aux Return. Vamos comecgar pelos Send.

Em sequéncia vertical encontram-se os reguladores de saida para os Aux Send 1 a 6, a soma dos sinais que
se acumulam nos transmissores Aux (P41 a P46). A gama de regulagéo vai de -ooa +15 dB. Para além do
contacto de conexao central, que representa o Unity Gain (0 dB de amplificac&o), esta assim disponivel uma
amplificagao suficiente para accionar de forma correcta também aparelhos de efeitos de sensibilidade reduzida.
Cada um dos Aux Send dispde de um interruptor SOLO (S41 a S46); logo que um deles seja seleccionado,
acendera um LED de controlo (L47).

Os trés LEDs de controlo do SOLO (L26, L47, L95) tém como fungdo ajudar a manter uma perspectiva
adequada da seleccéo SOLO para que ndo tenha de controlar todos os interruptores SOLO para descobrir
porque motivo o LED SOLO principal L95 esta aceso e os seus monitores de estudo ndo emitem som.

6. SECCAO MASTER 9



EURODESK MX9000

6.1.2 Aux Return

Ao lado dos Aux Send situam-se os Aux Return, seis entradas estéreo, que também poderao ser considerados
como uma duzia de entradas Line mono adicionais. Um sinal de entrada pode ser alimentado MONO (com
sinal central) ao utilizar exclusivamente a tomada de entrada esquerda.

a) Aux Return1e 2

Os Aux Return 1 e 2 podem ser totalmente encaminhados para os subgrupos (e logo também para as pistas
de gravacgéo) e para a soma principal. As fungdes sédo as seguintes: ENCAMINHAMENTO (S49 a S53),
LEVEL (P49), BALANCE (P51) e SOLO (S54). LEVEL determina o nivel da adigdo a mistura principal ou ao
subgrupo, enquanto que BALANCE permite alterar a relagao entre L e R (0 que raramente sera necessario).

b) Aux Return 3 a6

Os Aux Return 3 a 6 podem também ser conectados a soma principal (S57/70). Aqui n&o € possivel atingir os
subgrupos, mas podera, em alternativa, adicionar o sinal as misturas de auscultadores 1 e 2 (S55/68,
S56/69). Também aqui existem as fun¢des LEVEL (P55/68) e SOLO (S58/71).

c)SOLO
Por baixo de cada série de Aux Return situa-se um LED SOLO (L61 e L74) que acende logo que seja premido
um interruptor solo na série situada acima.

6.2 Master Mix-B

O Master Mix-B possui um regulador LEVEL (P48) com uma gama tipica do EURODESK que vai de -00 a
+15 dB e um interruptor (S48) que permite conectar a saida Mix-B a soma principal. Por norma, a soma
Mix-B realiza trés funcdes:

Podera efectuar uma mistura totalmente independente na mistura, obter uma via de envio de monitorizagéo
estéreo ou uma via de envio de efeitos adicional para a mistura (S48 aberto, S23 premido) ou dispor de 24
entradas Line adicionais para a mistura (S48 premido, S23 aberto).

I3 Experimente o Mix-B para aplicacées PA ao vivo para o accionamento de altifalantes adicionais.
Estes podem ser, por exemplo, Sidefills ou, melhor ainda, os altifalantes traseiros de uma
instalacao quadrofénica.

N&o existe uma funcdo SOLO para o Mix-B. Apesar disto, podera controlar o Mix-B ao seleccionar com S83
o Mix-B na secc¢ao de monitorizagao (controlo).

Caso o Mix-B esteja conectado a soma principal (S48 premido), n&o devera controlar simultaneamente o
Mix-B (S83) e a soma principal (S82). Assim obteria o Mix-B duas vezes e aquilo que iria ouvir n&o estaria de
acordo com o existente na saida.

6.3 Monitorizagcao

Na maior parte do tempo sera, certamente, controlada a mistura principal, mas existem excepc¢des. Para
além disso, ainda podera controlar o transmissor PFL/SOLO, o Mix-B (S83), o playback de 2 pistas (S84,
saida da maquina Master ou DAT) ou 0 EXTERNAL (S85). A indicacdo LED exibira também o respectivo sinal
seleccionado (obviamente, isto apenas fara sentido se estiver seleccionada uma fonte individual). A propésito,
a mistura principal € controlada de acordo com o fader sumario, caso contrario n&o conseguiria controlar os
sons suprimidos.

33> Uma alteragao da seleccao de controlo néo influencia a saida de gravagao L+R (mistura
principal). Caso contrario nao poderia, por exemplo, utilizar a funcao SOLO na mistura sem
ter de comecgar de novo!

Com CONTROL ROOM LEVEL (P86) podera determinar o volume de som de controlo para os seus altifalantes
de monitorizagdo e com STUDIO LEVEL (P82) podera regular um outro par de altifalantes.

I3 Caso pretenda operar num estiudio MIDI um segundo par de altifalantes de monitorizagdo na
saida STUDIO, nao se esquega que esta ndao possui uma diminuicao de 20 dB ao ser utilizado
o microfone Talkback!
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Por ultimo, existe ainda interruptor MONO (S86) na secc¢do de monitorizacao (controlo) com o qual é possivel
verificar a compatibilidade monofénica de um sinal estéreo. Também este interruptor ndo tem qualquer efeito
sobre a soma principal.

6.4 Auscultadores

As possibilidades de regulagéo para os auscultadores 1 e 2 (PHONES 1 e 2) s&o idénticas. Limitar-nos-emos
entdo aos PHONES 1.

Com a selecgao da fonte € possivel conectar aos auscultadores o Mix-B (S76/88), os Aux Send 3/4 (S78/90),
0s Aux Send 5/6 (S79/91), EXTERNAL (S80/92) e CONTROL ROOM (S77/89, tal como esta pré-seleccionado
na sec¢ao de monitorizagéo), o que pode ser efectuado individualmente ou em simultaneo.

Para além desta seleccao da fonte, € possivel alimentar também os Aux Return 3 a 6 com os interruptores
S55/56 ou S68/69 nas vias dos auscultadores.

O nivel de saida das saidas dos auscultadores é determinada por P75. Para estudios maiores e um grande
numero de auscultadores recomenda-se a utilizagcdo de um amplificador de auscultadores externo, como por
exemplo o POWERPLAY PRO HA4600 da BEHRINGER que permite também regulacdes separadas do
volume de som de cada um dos auscultadores.

Um interruptor SOLO (S81/93) com LED préprio (L81/93) permite o controlo da saida do amplificador dos
auscultadores. Deste modo € possivel controlar através dos monitores do estudio o sinal que corre nos
auscultadores.

6.5 PFL/SOLO

6.51 PFL

O interruptor S95 comuta entre o transmissor PFL e SOLO. O transmissor PFL é sempre interceptado antes
do fader do canal (PFL = Pre Fader Listening) ou do potenciometro LEVEL. O PFL devera ser utilizado para
regular a amplificacao de entrada (Input Gain, P2).

6.5.2 SOLO

A funcéo SOLO é a funcgéo preferida para controlar determinados sinais ou grupos de sinais. Logo que seja
premido um interruptor SOLO, o som de todos os canais ndo seleccionados sera suprimido na via de controlo.
Afuncéo SOLO proporciona um verdadeiro “SOLO IN PLACE”, ou seja, os sinais seleccionados s&o representados
correctamente na imagem estereofénica. As intercepgdes para o transmissor SOLO situam-se por detras dos
potencidmetros panoramicos, os dispositivos de regulagao do nivel dos Aux Send / Return, etc. e s&o sempre
Post-Fader.

6.6 Talkback

O microfone Talkback incorporado tem como fung&o permitir a comunicagéo com pessoas ha sala de gravagao
ou no palco. Os elementos de comando mais importantes da secgéo Talkback s&o o regulador LEVEL (volume
de som) P99 e a tecla STUDIO & PHONES (S99). Com as teclas S96 a S99 podera falar para Aux 1, Aux 2,
subgrupos e para o estudio e os auscultadores.

Enquanto a tecla S99 estiver premida, o nivel nos altifalantes de controlo sera diminuido em 20 dB para evitar
rea limentacdes através do microfone Talkback. Todas as outras vias de comando n&o s&o influenciadas.

6. SECCAO MASTER 11
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7. LIGACOES

7.1 Parede Traseira

Entradas da Porta do Expansor
Caso pretenda afixar uma segunda mesa, utilize este painel de tomadas jack para alimentar sinais do exterior
em todos os subgrupos, transmissores Aux e Mix-B do seu EURODESK.

EXPANDER PORT BUS INPUTS

SUBGROUPS 1-8

) @
@@@@

®
®

MAIN MIX BUS

©0009®]

®
@§o)

Fig. 7.1: Entrada da porta do expansor

Fonte de Alimentacao

Atomada “DC POWER IN” serve para ligar a fonte de alimentacéo 19" externa. O EURODESK ¢é alimentado
com as tensées +/- 18 V (audio), +48 V (alimentacéo fantasma), +12 V (tomadas BNC para lampadas) e
+5V (diodos luminosos) através de uma ficha multipinos.

DC POWER IN

Fig. 7.2: Ligagéo da fonte de alimentag&o

Aux Send
Saidas Aux, concebidas em tomadas jack, assimétricas (ponta = sinal (+), pino = massa / blindagem), nivel
nominal +4 dBu.

Fig. 7.3: Aux Send
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Aux Return Estéreo
Vias de retorno Aux, igualmente em tomadas jack assimétricas (6 pares estéreo), nivel nominal 0 dBu.

STEREQ AUX RETURN
(MONO) (MONO) (MONO) (MONO) (MONO) (MONO)
[ORORORONONO,
Fig. 7.4: Aux Return Estéreo

Pontos de Insergao de Subgrupos
Tomadas de inser¢ao assimeétricas para os subgrupos, entrada e saida numa tomada jack estéreo (ponta =
saida, anel = entrada, pino = blindagem).

SUBGROUP INSERTS

TIP=0UT/RING =IN

Fig. 7.5: Pontos de insergéo de subgrupos

2-Track In/Out
Tomadas Cinch para a ligagédo de gravadores de cassetes, DAT, etc., sinal de saida = mistura principal (pino
= sinal (+), anel exterior = blindagem/massa).

TAPE OUT

@@
‘@@

Fig. 7.6: Entrada e saida de 2 pistas

2-Track Input/External Input
Mais duas entradas estéreo adicionais, mas neste caso em tomadas jack assimétricas (ponta = sinal (+),
pino = massa/blindagem).

Pontos de Insercao Principais
Tomadas de insercao para a mistura principal.

Saidas Estéreo

Control Room Output (cabina de controlo), mistura principal (soma principal), Mix-B e Studio Out (sala de
gravacao), cada um deles num par de tomadas jack, assimétricas, +4 dBu. A soma principal também existe
paralelamente sob a forma simétrica.

Phones 1/2

Saidas de auscultadores em tomadas jack estéreo (ponta = esquerda, anel = direita, pino = massa), ver
também o capitulo 6.4 “Auscultadores”.

Meter/Analyser Out

Tomadas jack para a ligacao de aparelhos de mgdigéo externos, +4 dBu, o sinal de saida é sempre aquele que
esta a ser indicado na cadeia de LEDs Master. E nestas tomadas que, por exemplo, o analisador integrado na
ULTRA-CURVE PRO DSP8024 da BEHRINGER mostra o que vale.
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MAIN INSERTS STUDIO OUT
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Fig. 7.7: Outras possibilidades de ligagdo
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Main Balanced Outputs

Saidas simétricas da mistura principal (somas) em tomadas XLR, para ligar por exemplo a maquina Master,
ocupagao dos contactos: 1 = massa, 2 =+, 3 = -, 0 nivel maximo & de +28 dBu.

MAIN BALANCED OUTPUTS

LEFT RIGHT
MAIN OuUT MAIN OUT
PIN 2= HOT/PIN 3 = COLD

Fig. 7.8: Saidas simétricas da mistura principal
Entradas Line do Canal A
Tomadas jack que podem funcionar tanto sob a forma simétrica, como assimétrica (ponta = +, anel = -, pino
= massa).

INPUT 24

-20dB PAD

LINE IN
(BAL / UNBAL)
MIC IN

>
-

LINE IN
@ (BAL / UNBAL)

B -INPUT/
TAPE RETURN

Fig. 7.9: Secgéo de entrada dos canais A e B

Entradas de Microfone

As entradas de microfone foram instaladas de forma simétrica e com um nivel reduzido, para a ligagao existe
uma tomada XLR com a seguinte ocupacao dos contactos 1 = blindagem, 2 = +, 3 = -. Para a alimentagéo de
microfones de condensador esta disponivel uma alimentagao fantasma de +48 V que pode ser ligada e desligada
para 8 canais de cada vez com os interruptores situados por baixo dos canais 8, 16 e 24.

3" Com aalimentagédo fantasma ligada nao devem ser ligados microfones a mesa (ou a Stagebox/
Wallbox). Caso pretenda ligar ou desligar a alimentagao fantasma, nao se esqueca de suprimir
previamente o som dos sistemas de altifalantes conectados. Depois de ligar o sistema, devera
aguardar um minuto para que o sistema possa estabilizar antes de iniciar o trabalho.

Pontos de Inser¢ao do Canal

Tomada de insercéo assimétrica, ou seja, entrada e saida numa tomada jack estéreo (ponta = saida, anel =
entrada, pino = blindagem).

Direct Out

A saida directa recebe o seu sinal por detras do fader do canal. Tomada jack de 6,3 mm, assimétrica.
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Entradas do Canal B / Retornos da Fita

Os sinais que regressam do gravador de pistas multiplas acumulam-se nos canais B. As tomadas jack
estéreo podem funcionar sob a forma simétrica com +4 dBu (profissional) e também assimétrica com -10 dBV
(mais habitual no sector Homerecording). A comutacéo é efectuada em grupos de oito. Em caso de duvida,
consulte o manual do seu gravador de pistas multiplas.

INPUT MODES

A +4dBu

¥ -10dBV
OPERATING LEVEL
CHANNELS 41 - 48

A OFF

YoN
PHANTOM POWER
CHANNELS 17 - 24

Fig. 7.10: Comutador do nivel de trabalho do Mix-B e interruptor da alimentagé&o fantasma

Saidas de Subgrupos

As saidas de subgrupos existem, respectivamente, em versao dupla para que gravadores de pistas multiplas
gue possuam até 16 pistas possam ser ligados sem problemas e, utilizando adaptadores Y, também gravadores
com mais pistas (por ex. 24 pistas). O nivel de trabalho pode ser comutado em dois grupos de quatro de
+4 dBu para -10 dBV.

SUBGROUP OUTPUTS / TAPE SENDS

A +4dBu
¥ -10dBV

[5]
® oevcie

SUBGROUPS 5-8

Fig. 7.11: Saidas de subgrupos/Envios de fita e comutador do nivel de trabalho

7.2 Ocupacgao de Fichas

Ira necessitar de uma grande quantidade de cabos. As figuras seguintes mostram a forma correcta de ocupar
as fichas para o trabalho com o EURODESK.

3" Todas as saidas foram concebidas sem ligacdo a terra (desacopladas da terra de rede) para
eliminar circuitos de zumbidos.
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Funcionamiento asimétrico con
conector de muelles mono

Punta =
sefal

Pasador= |
masa / pantalla

Punta

Pasador
Descarga de traccion

Modo operativo simétrico con
conector de muelles estéreo

Punta =
caliente (+)

Anillo =
frio (-)

Pasador = L
masa / pantalla

Punta
Anillo
Pasador

Descarga de traccion

Al pasar del modo operativo simétrico
al no simétrico, hay que puentear el
anillo y el pasador.

Insercion Emision & retorno
Punta =

emision (out)

Anillo =

retorno (in)

Pasador= [
masa / pantalla

Punta
Anillo

Pasador :
Descarga de traccion

Realice la unién de Insercion Emision
con la entrada, y de Insercion Retorno
con la salida del aparato destinatario.

Cable de salida directa
Para captar una sefal de salida directa en la base de insercion
(manteniento el flujo de seiial en el canal).
Base de insercion Entrada maquinas
Pupitre multihuella
Punta =
insercién emision
Anillo =
insercion retorno
Pasador = —
masa / pantalla
Pupta o —e ol
Anillo
Pasador —
Descarga de traccion —@

Conector de mulles de auricular

Punta =
sefal izquierda

Anillo =

sefial derecha

Pasador =
masa / pantalla

Punta

Anillo
Pasador

Descarga de tracciéon

1 = masa/ pantalla
2 = caliente (+)
3 = frio (-)

Funcionamiento simétrico con conexiones XLR

Entrada

En funcionamiento asimétrico hay que puentear los pin 1y 3.

Fig. 7.12: Comparagéo entre os diferentes tipos de fichas

16

7. LIGACOES




EURODESK MX9000

8. AMPLIAGAO DO EURODESK

8.1 Ligacgoes

As entradas da PORTA DO EXPANSOR dao-lhe acesso a todas as barras colectoras (transmissores) do seu
EURODESK com excepg¢ao do PFL/SOLO. Uma vez que o nivel de trabalho interno do EURODESK se situa
em 0 dB e, pelo contrario, o nivel nas saidas em +4 dB, &€ necessario diminuir 4 dB os sinais de saida do
segundo EURODESK a conectar. S6 assim é que as duas mesas irdo trabalhar com os mesmos niveis. A
cablagem é a seguinte:

EURODESK 2 -4 dB > EURODESK 1

Saidas de subgrupos 1 a 8 -4 dB |> |EXPANDER PORT Entradas de subgrupos 1 a 8
Saidas auxiliares 1 a 6 -4 dB |> |EXPANDER PORT Entradas auxiliares 1 a 6
Saidas Main Mix -4 dB |> |EXPANDER PORT Entradas Main Mix

Saidas Mix-B

Outra mesa de mistural
Saidas de subgrupos 1 a 8
Saidas auxiliares 1 a 6
Saidas Main Mix

Saidas Mix-B

-4 dB > EXPANDER PORT Entradas Mix-B

-X dB > EURODESK 1

-X dB > |[EXPANDER PORT Entradas de subgrupos 1 a 8
-X dB|> |EXPANDER PORT Entradas auxiliares 1 a 6

-X dB|> |EXPANDER PORT Entradas Main Mix

-X dB > [EXPANDER PORT Entradas Mix-B

VIVI|V| V]|V ]|V V]|V]V |V

Tab. 8.1: Ampliagdo do EURODESK

8.2  Ajuste do Nivel

Para poder ligar correctamente uma outra mesa de mistura ao seu EURODESK, tera de apurar o valor para
“X”. Proceda da seguinte forma:

Emita uma som sinusoidal de 1 kHz para um canal de entrada de cada mesa (se necessario, também podera
ser um h2 de um teclado). De seguida, ajuste ambas as mesas com a ajuda de PFL ou uma fungao
correspondente de modo a que o sinal surja em todas as saidas com Unity Gain (0 dB). Efectue depois a
cablagem das saidas da mesa a acoplar com a porta do expansor do seu EURODESK. De seguida, suprima
o som do canal do EURODESK utilizado para o som sinusoidal e observe as saidas do EURODESK. O sinal
importado da mesa acoplada devera surgir aqui com 0 dB. Se nao for este o caso, tera de ajustar devidamente
as saidas da mesa acoplada, nomeadamente para todos os transmissores (Aux Send Levels, fader Master,
fader dos subgrupos, etc.).
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9. DADOS TECNICOS

Canal A
Mic In
Mic E.I.N. (22 Hz a 22 kHz)

Distor¢des

Gama de amplificagéo

Nivel de entrada max. (Mic)
Line in

Gama de amplificagéo

Nivel de entrada max. (Line)
Gama de regulagéo do fader do canal
Gama de amplificagdo Aux Send

Regulagao da tonalidade
Hi Shelving

Hi Mid Sweep

Lo Mid Sweep

Lo Shelving

Lo Cut (HPF)

Saida directa do canal (Direct Out)
Nivel de saida max.

Ruido @ Unity Gain

Impedancia de saida

Retornos de fita

Pontos de insergdo do canal
Nivel de saida / entrada max.
Diafonia entre real e real do canal

Canal B

Gama de amplificagéo
Hi shelving

Lo shelving

Subgrupos
Ruido

Nivel de saida max. do submaster

electronicamente simétrico, circuito de entrada discreto
-129.0 dBu, 150 Ohm de resisténcia interna

-117.3 dBgp, 150 Ohm de resisténcia interna

-132.0 dBu, entrada curto-circuitada

-122.0 dBqp, entrada curto-circuitada

THD & N: 0.007 % @ +4 dBu, 1 kHz, largura da banda 80 largura da banda 80 kHz
+10 dB a +50 dB

+12 dBu, (+32 dBu @ PAD)

electronicamente simétrico

Unity a +40 dB, (-20 a +20 dB @ PAD)

+22 dBu

+10 dB a -85 dB

superior a Unity até +15 dB

12 kHz, +/- 15 dB

300 Hz a 20 kHz, +/- 15 dB
50 Hz a 3 kHz, +/- 15 dB
80 Hz, +/- 15 dB

75 Hz, 12 dB/Oit.

+22 dBu

-94 dBu

120 Ohm

Tomadas jack sim./assim. de 6.3 mm, conectaveis em simultédneo +4 dBu /-10 dBV

+22 dBu
-95dB @ 1 kHz

superior a Unity até +15 dB
12 kHz +/- 15 dB
80 Hz +/- 15 dB

Ruido dos transmissores @ fader 0 dB:

-102.5 dBr (ref.: +4 dBu);

-92.5 dBr (ref.: +4 dBu, 24 canais instalados (Input B)
& set @ Unity Gain);

-94.5 dBr (ref.: +4 dBu, 16 canais instalados (Input B)
& set @ Unity Gain)

+22 dBu assimétrico

Nivel de saida max. do ponto de insercio do submaster +22 dBu
Nivel de entrada méx. do ponto de insercio do submaster +22 dBu

Gama de regulacédo do fader

Mistura principal
Ruido

Max. Output
Gama de amplificagdo de Aux Return
Nivel de saida max. de Aux Sends

Informagdes gerais
Distor¢cées (THD & N)
Curva de resposta

Fonte de alimentacao
Fonte de alimentacédo externa

Dimensées/Peso
Dimensdes (A *L * P)
Peso

+10 dB a -85 dB / desligado

Ruido dos transmissores @ fader 0 dB:

-101.0 dBr (ref.: +4 dBu);

-92.5 dBr (ref.: +4 dBu, 24 canais instalados (Input B) & set @ Unity Gain);
-94.5 dBr (ref.: +4 dBu, 16 canais instalados (Input B) & set @ Unity Gain)
+28 dBu assimétrico XLR, +22 dBu assimeétrico tomadas jack de 6,3 mm
superior a Unity até +20 dB

+22 dBu

0.007 %, @ +4 dBu, 1 kHz, largura da banda 80 kHz;

inferior a 0.02 %, 22 Hz a 22 kHz com niveis de trabalho normais, cada entrada em
cada saida, largura da banda 80 kHz

20 Hz a 40 kHz +/- 1 dB cada entrada em cada saida; 10 Hz a 120 kHz +/- 3 dB

400 Watt, 19" (482,6 mm), 2,5 HE, cerca de 8,3 kg

cerca 2 13/16 /8 11/16" (72/220 mm) * 37" (940 mm) * 29 1/2" (750 mm)
cerca de 30 kg (sem a fonte de alimentagao)

A empresa BEHRINGER envida esforcos continuos no sentido de assegurar o maior standard de qualidade possivel. Modificacdes necessarias serao realizadas
sem aviso prévio. Os dados técnicos e a imagem do aparelho poderao, por este motivo, apresentar diferencas em relacéo as indicacdes e figuras fornecidas.
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